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EXTREMA AU

CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL DETAILS

SCHEDA TECNICA UNITA NORMA VALORI
TEST UNIT TEST VIETHOD LIMIT VALUE
PESD/ Weight a/m° 480
SPESSORE/ Thickness . 12
ALTEZZA/ \Width orm. 140
ROTOLI / Rall c.a. mitl. 40
RESISTENZA ALLA TRAZIONE N UN481B/pes® 000 LONGITUDINALE /Lengthwise > 250
TersilaSwergth TRASVERSALE /Crosswise > 200
ALLUNGAMENTO A ROT TURA Elongation at Bresk % uNIas18 /po.6” LONGITUDINALE /Lengthwise > 5%
TRASVERSALE/Crosswise >10%
RESISTENZA ALLA L ACERAZIONE Tear strength N unNi 4818 /pt.a° LONGITUDINALE /L engthwise > 20
TRASVERSALE /Crosswise > 30
RESISTENZA ALLE A ESSIONI Bending strenght Cicli / cycle UNI4818/pta1 4° 150,000 (+20°C)/ (-5°C) 3.000 (-30°C)
RESISTENZA ALL'ABRASIONE Abrasion - Cicli / cycle UNIENISO 150.000
Martindale 12847-2/2000
SOLIOTA ALLA LUCE Light solidity Scala dei UNISO 56
blu/blus 105-BO2
SOLIDIMA AL SUDORE Solidity to sweat Scala dei UNIENISO ACIDO / ALCALINO 4-5
grigi/grey 105 EC4/98 Acid / Akaline
STABILITA' DIMENSIONALE L AVAGGIO A UNIENISO ORDITO/\Warp -2,4%
SECCO/Dimensional stability to dry cleaning 3175/1/1,/01 TRAMA/\NVelf - 1,5%
COMPORTANMENTO DELLE SUPERFICI Al M. 1 PTP 53/95 - 5
PRODOTTI DI PULIZIA. / Reaction of fabric surface to Max 5 [mon si riscaontrano difetti ]
cleaning (no problem noticed ]
TROPICAL TEST 70 C GIORNI/Days 60 INAL TERATO,/Unchanged
COMPOSIZIONE/Composition POLIURETANO/Polyurethane 563 %
COTONE / Cotton 37 %

TRATTAMENTO/TREATVIENT

ULTRA-FRESH / Antibatterico/Antiacaro. Determina freschezza igienica duratura.
Antimicrobial / Antiacarus. It determines durable hygienic freshness.

ANTIFIAMMA /FLANME RETARDANT

Extremma/AlU ha superato le sottoelencate prove eseguite per la resistenza ala fiamma secondo alcuni standard europei.
Extrema/AlU has successfuly passed the following flame retardant tests, carried out by Catas laboratories, according with the
italian and european standards

IMO Resolution A.652(16)/89 - EN 1021-2/93 - BS 5852-1/79 - BS 5852/90 - Sezione 4 - crib 5 -
UNI 9175/87 e 9175 FA-1/94 classe 1.IM (UNO | EMME)

LAVAGGIO/CLEANING

Spolverare delicatarmente e in caso dimacchie lievi passare la superficie con un panno urmido o con una soluzione di detergente neutro,
risciaguando con acgua, senza strizzare. Lasciare asciugare al rovescio evitando I'esposizione diretta ala luce del sole. Stirare al
rovescio a bbassatermperatura.

Per le macchie localizzate e piu ostinate (olio, grasso, cosmetici, inchiostro, caffe, iquor, chewing-gurm ecc.) Si consiglia di seguire le
seguenti istruzioni. Disciogliere tempestivamente la macchia con alcol etiico diuito (iquido incolore) in acqua al 20%, tamponare e
trattare successivamente conuna soluzione di detergente neutro, Nisciacquare bene.

Dust gently andin case of ight stains pass the surface with a damp cloth or a neutral detergent, rinse wit h water without squeezing.
Let the fabric dry inside out avoiding direct exposure to the sunlight. Iron to the reverse at low temperature.

The folowing instructions are recommended for small located and more obstinate stains (oll, fat, cosmetics, ink, coffee, liquor,
chewing-gum etc.): dissaolve immediately with clear ethylic alcohol diuted in water ta 20%, dab and then treat with a neutral detergent

Questi valori sono dali a litolo indicativo ed in buona fede e non possono essere considerati in alcun caso vincolanti. L'impiego del prodotto deve essere valutato in base a cio che si deve realizzare. Non si
risponde del suo utilizzo per impieghi impropri. Sono ammesse leggere differenze di colori tra lotti diversi.
The overmentioned data correspond to average values communicated in good faith, but they cannot be considered as a contract document. The product use has to be considered in term of what has to be
realized. The product cannot be held up responsible when it is improperly used. Slight colour differences among several lots are admitted.

1o

.



O

28

,3!—\




Via Tosco-Romagnola Est, 801 - 56020 La Scala - S. MINIATO - (PI) - ltaly Tel. +39 0571/419872 - Fax +39 0571/419855 info@parridesign.it



